5959 Drive Belt

ASSEMBLY /3 e
INSTRUCTIONS: TR H e

1. Remove outer drive cover.

2. Remove old belt by working belt over outside
diameter of pulley on engine crankshaft.

3. Note taper of each face of pulley on engine
crankshaft. If taper is same — go to step 5.

4. 1f taper on each face of pulley is different, proper
belt will have an arrow printed on outside of belt.
Install belt with arrow poining toward engine.

5. Install belt over driven pulley and work belt over
outside diameter of pulley on engine crankshaft.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

1. Remueva la tapa de regulacion exterior.

2. Remueva lo correa original, al deslizarla sobre el didmetro
exterior de la polea del cigienial.

3. Observe el dngulo de inc?inaci()n de cada cara de la polea del
cigiiedial. Si el dngulo es idéntico, pase al nimero 5.

4. Si el dngulo difiere entre los caras de la polea, refiérese a la
correa con la flecha impresa en el exterior. Instale la correa con la
flecha dirigida hacia el motor.

5. Instale la correa sobre la polea de regulacion, deslizdndola sobre
el didmetro exterior de la polea del cigiefial.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE :

1. Déposer le couvercle d'entrainement extérieur.

2. Enﬁever la courroie usée en faisant passer la courroie par-dessus le
diametre extérieur de la poulie sur le vilebrequin de moteur.

3. Noter la conicité de chaque face de poulie sur le vilebrequin du
moteur. Si la conicité est(1u méme — passer d 'étape 5.

4. Si la conicité de chaque face de poufi)e est différente, la courroie
appropriée comportera une fléche imprimée sur |'extérieur.
Installer la courroie de maniére d ce que la fléche soit dirigée vers
le moteur.

5. Installer la courroie par-dessus la poulie motrice et faire passer la
courroie par-dessus le diamétre extérieur de la poulie du
vilebrequin de moteur.




